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s-evidéncias que te--
"/ . 0s péra o reconhe-
R _cm:ento de umitron-
B : dingiistico

Macro-ie sao menos claras que as
que;pudemos’ apresemar para o

“.tronco Tupi. 0 comstituinte maior.*-
ba, ‘em’ Minas Gera:s. anterior-

‘deste tronco & g familia  J&, que
‘compreende ' hnguas faladas so-
‘bretudo ‘nas reg:ées de’ campos
cerrados que se estendem do sul
do Maranhio'e. do Para, em dire-
¢d0 a0 Sul, pelos Estados de.
Go:as ¢ Mato Grosso, até os cam-
‘pos-meridionais dos Estados de
Szo Paulo, Parana, Santa Catari-
“na ¢ Rio Grande do Sul. Nisso a
dismbu:cao geografica da familia
¥ contrasta- com a da familia
“Tupi-Guarani, a quai se situa em
‘areas-de floresta tropical ¢ subtro-
pical..

As Imguas que hoje conhece-

-mos da familia Jé s¢ subdividem

nos seguintes grupos dialetais: (1)
Timbira, que compreende as
linguas dos indios Canela (Ram-
" kékamekra e Apaniekra), Krin-
kati e Pukoble, no Maranhio, as-

~ sim como dos Krahd em Goids ¢

dos Parakateie no Para (S3o Jodo
do Araguaia); -(2) Kayapo, que

Txukahamai' Krén-akarore e Ta-
payiina no Parque Indigena .do

.Xmgu em Mato Grosso: (3) Ak~
-wén, que inclui a lingua dos Xa-

vante, hoje em Mato Grosso, anos

-atras também em Goias, a dos Xe-

ente;: erxf Golas, & a'des Xakria-
mente também em Goias; (4)
Kaingang, com as linguas dos
Kaingdng nos Estados de Sao

Paulo, Parani, Santa Catarina ¢

Rio Grande do Sul, ¢ dos Xok-.
léng, em Santa Catarina. A lingua
Suya, no Alto Xingu, esta aparen-
tada mais esticitamente com o
grupo Kayapd. O mesmo .se da
com a Hngua Apinayé, em Goias
(Tocantindpolis), apesar de seus
falantes se considerarem descen-
dentes dos Timbira. £ verdade
que a semelhanga entre Timbira e -
Kayap06 ¢ muito grande, em con- -
traste com ¢ grupo Akwén, e, so-
bretudo, com o Kaingang.

O Kaingang ¢, realmente, o gru-
po mais diferenciado  dentro da
familia J& (h4 mais uma lingua J&,
da qual muito pouco se pode dizer
pelas poucas palavras que dela se

- ¢conhecem, a lingua j& extinta dos

indios Jaiko, que habitavam o

L . H i

Hustracso de Faust (Folhadp § Prulo)

te'e o0 Akwén a leste, Essa &, entre-
tanto, uma distribui¢do puramen-
te geogrifica; ndo temos até agora
evidéncias de que as linguas mais
a leste ou mais a oeste aprésentem

maior afinidade entre si:

mas evidéncias do parentésco que - -

une as linguas do tronco Macro Je

mel  figado l'nev_.:_: tew

-abrange as linguas dos Piaui até o'século passado). Veja- e
‘Kubenkran- Kégn, - Kubeén-kran-"" se no quadro abaixo uma amostra -+ '
noti, - 'Kokraimdro. Gordtire ¢ comparativa das linguas ‘desta
Kikrin, no Para, bem como dos familia: '
' Canela. = Apinayé Kayapd ~Xavante Kaingang

pé - . par . - opar par . paara © - pén

perna & @ . te te fa

otho . . fo' =~ nd . no o kang

chuva - taa na na ta ta

‘cabega khrz: kra kr& . rd . kfin

pedra khen " kén ktén éng " po

asa; pena  haaraa Yara ‘ara- djeerk for

semente hyy .ty ry dia C fy

esposa. prd prd prd mrd pro

¢+ O tronco Macro-J& com-
_preende um grande nimero de
familias, alem da familia J&, Em

“.alguns casos, porém, 0.que temos

3

:s3o miais indicios do que evidén-
- cias da- filiag@o de certas familias
‘ou linguas a esse tronco. A consti-
“tui¢Ac do tronco Macro-Jé & alta-
“mente. hipotética amda Alguns.
08 S seus membros s30 representat
- dosi por linguas. que ainda se fa- -
lam, tais.como o:Maxakali, o Bo-
FOr0, O Kata;é o:Guatd, o Ofaye,
_as quais 1&m. sido estudadas mo- -
- dernamente e ciajoiconhecimento
‘pode ser “aprofundado. Qutras,
porém; ja deixaram deser faladas
¢ delas s6 ‘temos  conhecimento

. através de documentos do passa-

do, em gerat muito precarios. Esse
€ ‘o caso de todas as linguas da
*familia Kamaka (Kamaka, Mon-

goyo. Kotoxd, Menién, Masaka--

ra), as quais sé falavam até a pri-
meira metade dest¢ século no sul
da Bahia ¢ no norte do Espirito
Santo; ¢ de todas as linguas da
familia Coroado (Coroado, Puri,

" Coropd), faladas pelo menos até o
fim do'século passado no leste de
Mmas (:crans e no oeste do Espxr:~

to Santo e do Rio de Yaneiro, De--

sapareceram também todas as
linguas da familia Kariri, mas de
duas delas temos boa documenta-
¢do do fim do sgeulo XVil ¢ do
inicio do século X VIII; tratase do
Kipea (ou Kiriri) ¢ do Dzubukua,
aquele do norte da Bahia, este-das

ithas do Sdo Francisco. Da: fam:ha :
‘com
grande dlficuldade. obter um-eo--.

Botocudo -tenta-se€. ~hoje; -
- nhecimento da lmgua ‘dos poucos
sobreviventes que ‘réstam de dois
~de seus povos, os Krenak ¢ os
-Nakrehe, desarticulados e disper-

508 pela agdio- violenta dos que .

ocuparam suas terras ¢ das pro-
prids agéncias governamentais,
Podemos distinguir nos compo-
nentes’ do tronco Macro-J& um
conjunto a leste da familia J&. for-
mado pelas familias Coroado
(Puri}, Botocudo (Krenak), Ma-
xakali, Kamaki e Kariri ¢ mais a
lingua Yaté (Fulnid), ¢ outro con-
juito a oeste daquela familia, for-
mado pela familia Bororo e pelas
linguas Ofayé, Guaté e Rikbaki-
sa. A familia Karaja, no Ara-
guaia. situa-se entre dois subgru-

pos da familia J&, o Kayapo a oes-

pé _brago - fiecha
Apinayé  par pa menr  ma
Xavante  paara pa-ne pi - pa_
Kaingang pen - pi mig  -mé.
Maxakalt pata S péi pang -
Kamaka  wade wai
Coroado txa-pere pun
Nakreché  po . po A Shas, _
Yaté . fe-, fet- pang e e s
Kipea, by, byri- bo buiku . © hivoe it dies
Karaja waa C wyhy Conaal i e
Bororo byre _ S -
Ofay¢ . far Cfe fyk . fa - x
Guatd bo po pag¥a pe
Rikbaktsa. pyry = . txipa mék- :

Somada a dxferenmacé:o maior

mente o mes'

entre estas linguas & deficiente-do- - ; difit

cumentacdo  de.  muifas.
torna-se “extremamente- dificil
compor-séries completas dé pala-
vras provavelmente cognatas (isto

. &, com-a mesma origem).- A série

para ‘‘pé”’ & praticamente 0Onica,
com palavras de todas as linguas
consideradas. Essas palavras s3o
tidas como {possivelmente) cogna-
tas porgue (a) sua constituicio fo-
nética permite supor que sejam to-
das derivadas por modificacdes
graduais de uma s palavra de
uma Hingua ancestral (neste caso,
uma palavra cujo primeiro som
fosse uma consoante labial como
p ou b, ¢ segundo som fosse uma
vogal central como a ouy ¢ o ter-
ceiro ¢ talvez {ltimo som- fosse
uma consoante dental comoroud
ou t); (b) seu significado é basica- -

dcias, o

em cada liﬁgua’)*
dcmals séries dev

zia

(p. ex., para ‘*flecha’” o Kaingang -

tem no.c o Yaté te ekaa). As ve:

nificado parcialnﬁ B 0, 0

que e em geral dificil dc constatar.
Pode ser, p. ex., -que a palavra
cognata da palavra.‘_“ﬂecha" em

- Coroado pun).
“possivel que a pa]avra do Boréro

. puﬁ do: Kamgang Se'acrescentar-
T 'mos a pa]avra para’“‘pedra’’; ve-
“remos-‘que 0..f do-Yaté fowa .
© corresponde: rcguiarmemc aop
.- do Kaingang po. :

RS VI T R

" xakali, do Kamaka ¢ da primeira
stlaba do Kiped) seja, no Kain-
gang, a palavra puil, que ocorre

na expressio pufl ke ‘*sair de re-
pente. -com pressa’’, literalmente
**fazer (como) puft’’; isto poderia

ser, originaimente, “*fazer- como
~flecha” (s¢ verdadeira esta hipote-

se, 0 som final de pufi, que & uma

* ‘consoante nasal. palatai concilia:

se tdo bem comooi final da maio-
ria. das -outras palavras da série,
quanto-¢com a consoante nasal do
Tambem é

para “‘arco’, boiga, seja consti-

tuida originalmente de bo ou boij

<+ iga *“(de) flecha arco™. ja que” .0
“na mesma lingua iga (altermando - . -
com xka) £°0'térmo para ‘:arco”_. n

Coem: exprcssées compostas (p. BXY L

_As demais palavras no. quadro

" mostram- a:concorddncia entre’os:
. elementds gramaticais que indi-
cam 03 possuidores de 12, 22 ¢ 32

pessoas; As linguas do -troico
Macro-Jé distinguem duas tercei-
ras pessoas, uma- delas reflexiva
(‘‘dele mesmo’’). .

reflexivo para o nio reflexivo,
Apos-essas indicagdes sobre o
possivel parentesco das linguas

“atribuidas ao tronco Macro-J&.

B R R

982 com. algumas excecé

ente: pmblemauca. para vanosl_.
:pOstos mdzgenas ©.Censo engloba_ :

wnum 86 namero’ os’ Katngéng. 0s .
- Guaram e 0s Xokléng; deduzidos
los
- ide ‘_que daspomos em outras fon-
“ites; o total-de’ Kamgéng resulta
,-_muuo mais: alto que o'de outras _

meros de Guarani'e Xok!eng'

=P_al"a
Kamgéng a’situagfio ¢ especial- G

“of ngmsncs U= UNICAMP
‘asterisco indica que a. lingua ést :
-sendo estudada por; hngmsta nﬁo
: f :hado a essas msutu:cﬁes

n i a'o.‘sab m
se ainda ha falantesda lmgu ‘As

v-"'_'a'brev:a;uras dos centros’de estu-
dos sfo: M =" Museu’ Nacional, -
“P= Umvers1dade Federal de Per..

nambuco; S = Summer Insmute‘

LiNGUAS DO TRONCO__MACRO—JB

Famiina .!é

. Grupo Tlmbira

= Caneia Ramkékamekra 48 E

_forina da lingha ancestral teria:. -
- uma consoante labial segmda dé -
uma vogal posterior como wou o,
_scguida esta-de uma consoante pas”
~ latal, semelhante ao i final do Ma-.

"“.Ofaye(Xavante) L

Canéla Apaniekra .46
o Krahg = a8 o .
~Krikati(Krinkati) A UUUMAC L 3EY
- -Gavido (Pukdbie} - - 43 MAL g
P Gav1éo(Parakatele) ‘ 60 - PATC 109
'_-*:Apmaye PR a4 e 4505
Gmpo Kayapb - B
" Kuben-kran- kegn T sp PA
. Kuben-kran-noti. - .. 51 PA -
- - Kokraiméro L 56 L PAL
c.oGorotire s Ty pa
o Xikrin " R 1 U -
- Txukahamai 7 o010 M
~ Kren-akardre- "~ - 196 - Mt
i - Tapaytna T L2000 T MT
o Swa . BT
'GrupoAkwén ‘ ’ el
- Xerente w49 --.,‘_JU IR
Xakr:aba 220000 MG
' "GmpoKaangans i L
- Kamgang 2,3, P, PR, e
: A4S SCIRS T
XOkléng 5 L 8¢ 270_' S ,?‘__
FamihaMaxakah _ L .. . o ._ SRR
: Maxakat: L 17 " 4MG" : 400 - S
Farmila Botocudo ] T :
N__N?akrehe. Krenak-'_ S2hs SP MG 150 "U{.*'.
Yaté (Fuinid) | 3 . PE - 3209 " PS
Fam. Karaja ' R P R |
| Karaja 204 MT,GO 1712000 s |
Javat . 205 go .. 302 . .|
Xambioé' o e 4107 "G()" S\
"Famiha Boréro i s 8
Bororo onenlal o 3’1_83 et 4 626 '
Umtina (Barbados) LAY 120 ¢

) O Kaingéng -
aparentemente destocou ti do uso

’ f kaindéng_(Nonoas
i

RS): 0 grupo mais diferenciado da familia J&




